IMPORTANT

Afin d'éviter tout risque de choc électrique, ne pas retirer les
CAUTION vis situées a l'arriére de I'appareil. L'appareil ne contient pas

RISK OF ELECTRIC SHOCK de parties internes susceptibles d'étre réparées par |'utilisateur.
DO NOT OPEN Si nécessaire, contacter un technicien qualifié.

Le point d'exclamation dans un triangle équilatéral est un symbole d'alerte
destiné a I'utilisateur en présence d'instructions importantes de fonctionnement et

Le symbole d'éclair se terminant par une fleche situé dans un triangle est destiné
a avertir 'utilisateur en présence de « tension dangereuse » non isolée dans la
structure de I'appareil et suffisante a provoquer I'électrocution de I'utilisateur.

AVERTISSEMENTS SUR L'UTILISATION DE L'APPAREIL

MISE EN GARDE :

L'interrupteur principal de I'appareil @ ne permet pas de couper completement le flux d'électricité
alimenté par la prise. Dans la mesure ou le cordon d'alimentation constitue I'unique dispositif de
déconnexion de I'appareil de la source d'alimentation, ce cordon doit étre débranché de la prise
secteur afin de couper tout flux de courant alternatif en direction de I'appareil. Vérifier ensuite que
I'appareil est installé de fagon a pouvoir facilement débrancher le cordon d'alimentation de la prise
murale, si nécessaire. De plus, afin d'éviter tout risque d'incendie, le cordon d'alimentation doit
étre débranché de |'alimentation secteur en absence d'utilisation de I'appareil pendant une période
relativement longue (par exemple, pendant les vacances).

PRECAUTIONS RELATIVES A LA VENTILATION

Installer I'appareil en prenant soin de laisser un espace tout autour pour permettre la circulation
de l'air et favoriser la dissipation de la chaleur (au moins 10 cm pour la partie supérieure, 10 cm a
I'arriere et 10 cm de chaque coté).

ATTENTION

o La coque de I'appareil présente de petites ouvertures servant a la ventilation de ce dernier.
Elles permettent d'assurer un fonctionnement correct et a le protéger contre la surchauffe.
Afin d'éviter tout risque d'incendie, ces ouvertures ne doivent jamais étre obstruées ou
recouvertes durant le fonctionnement de I'appareil (par exemple, journaux, serviettes, rideaux,
etc.). De plus, I'appareil ne doit pas étre installé sur un tapis épais ou sur un lit.

o Si la prise du cordon d'alimentation de I'appareil ne correspond pas au type de prise
murale a laquelle I'appareil doit étre branché, celle-ci devra étre remplacée par une autre
de type approprié. Le remplacement de la prise du cordon d'alimentation doit étre effectué
uniguement par un technicien qualifié. Aprés le remplacement, I'ancienne prise coupée
du cordon d'alimentation doit étre correctement éliminée afin d'éviter tout risque de choc
électrique ou électrocution dus a l'insertion accidentelle de cette prise dans une prise de
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courant murale sous tension. Sil'appareil ne doit pas étre utilisé pendant une période de temps
relativement longue (par exemple durant les vacances), débrancher le cordon d'alimentation
de la prise murale.

ATTENTION
e  Afin d'éviter tout risque d'incendie, ne placer aucune source de flamme nue (par exemple,
bougies allumeées ou similaires) sur I'appareil.

ATTENTION
e Avantde brancher I'appareil a une source d'alimentation pour la premiere fois, lire attentivement
la section ci-aprés.

o La tension de la source d'alimentation électrique varie de pays a pays et de région a région.
Veérifier que la tension électrique de secteur de la zone d'utilisation de I'appareil corresponde
a la tension requise (par exemple, 240 V ou 110 V). Cette valeur figure sur I'étiquette de
I'adaptateur CA.

e Ce produit est destiné a un usage domestique uniqguement. Toute panne due a des usages
autres que ceux prescrits ici (tels que I'utilisation a long terme a des fins commerciales dans un
restaurant, en voiture ou sur un bateau), et nécessitant un type de réparation particulier, sera a
la charge de I'utilisateur méme si I'appareil est encore sous garantie.

e Avant d'utiliser ce produit, toujours lire les consignes de sécurité figurant a I'arriere de I'appareil
et sur I'étiquette de I'adaptateur CA.

ATTENTION
e Tenir I'appareil et ses accessoires hors de la portée des enfants et des nourrissons. En cas
d'ingestion accidentelle, consulter immédiatement un médecin.

e Tenir I'adaptateur CA hors de la portée des enfants et des nourrissons.

o Le cordon de I'adaptateur CA peut s'enrouler accidentellement autour du cou et provoquer
|'étouffement.

AVERTISSEMENT CONCERNANT LE CORDON D'ALIMENTATION

Toujours prendre le cordon d'alimentation par la prise. Ne pas débrancher I'appareil en tirant
directement sur le cordon et ne jamais toucher le cordon d'alimentation avec les mains humides,
Ceci pourrait provoguer un court-circuit ou une €lectrocution. Ne pas positionner |'appareil ou
d'autres objets au-dessus du cordon d'alimentation et vérifier que rien ne I'écrase. Ne jamais faire
de nceud avec le cordon ou le connecter a d'autres cables. Les cordons d'alimentation doivent étre
positionnés de fagon a ne pas étre piétinés. Un cordon d'alimentation endommagé peut étre source
d'incendie ou de choc électrique. Vérifier régulierement I'état du cordon d'alimentation. Si le cordon
d'alimentation est endommagé, contacter un centre technique SIM2 BV agréé ou votre revendeur
pour obtenir un cordon d'alimentation de remplacement.
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CONDITIONS AMBIANTES DE FONCTIONNEMENT

Plage idéale de température et d’humidité de I'environnement de fonctionnement :

de +5°C a 35°C, humidité relative inférieure a 85% (appareil non couvert).

Ne pas installer I'appareil dans un lieu mal ventilé ou soumis a une forte humidité ou encore en plein
soleil (ou sources de lumiere artificielle intense).

AVERTISSEMENT RELATIFS AUX ONDES

Cet appareil utilise des fréequences radio de fréquence 2,4 GHz, bande également utilisée par d’autres
systemes sans fil (tels que les fours a micro-ondes et les téléphones sans fil).

Si un bruit est transmis sur I'écran de télévision, cela peut signifier que I'appareil (ou appareil relié a
lui) provoque des interférences avec les signaux provenant du connecteur d’entrée de I'antenne du
téléviseur, magnétoscope, récepteur satellite, etc.

Le cas échéant, éloigner le connecteur d’entrée d’antenne et I'appareil (appareils reliés a lui inclus).
SIM2 BV International n’est pas responsable des dysfonctionnements de I'appareil dus a des erreurs/
dysfonctionnements associés au branchement et/ou a d’autres dispositifs éventuellement reliés a
lui.. Contacter le fabricant de I'appareil a brancher a la radio.

ATTENTION A LADAPTATEUR CA

S’assurer de saisir fermement la coquille de I'adaptateur CA lors du débranchement de I'appareil.
Tirer directement sur le cordon d’alimentation pourrait endommager ce-dernier et/ou étre source
d’incendie et/ou d’électrocution. Ne pas tenter de débrancher I'adaptateur CA a mains nues. Ceci
peut étre source d’électrocution.

Ne pas laisser la prise du cordon d’alimentation de I'adaptateur CA dans la prise murale si la
connexion n’est pas fiable, méme si la prise est completement insérée dans la prise murale. Cela
peut générer de la chaleur et provoquer un incendie. Contacter un revendeur agréé ou un électricien
pour remplacer la prise.

A PROPOS DE LA BATTERIE

Pour recharger le TS522D+S branchez-le et mettez-le en veille (Stand By). Si la batterie est
completement déchargée, il faudra environ 3n30 pour la recharger completement. La batterie ne se
charge pas si le TS522D+S est allumé bien qu'’il soit alimenté.

BATTERIE - ATTENTION

La batterie utilisée dans cet appareil peut présenter un risque d’incendie ou de brllures
chimiques si non utilisé correctement. Il ne doit pas étre démonté ou exposé a des températures
supérieures a 45 ° C ou incinérer.

Si la batterie fuit, ne pas laisser le liquide entrer en contact avec la peau ou les yeux. En cas de
contact, laver la zone touchée avec beaucoup d’eau et consulter un médecin.

Non tatonné pour remplacer la batterie du haut-parleur. Contacter le service a la clientele SIM2 BV.
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ATTENTION

Cet appareil n'est pas étanche. Pour éviter tout risque d'incendie ou d'électrocution, ne pas placer
|'appareil a proximité de récipients remplis d'eau (tels que des pots de fleurs ou similaire), et ne pas
I'exposer a égouttement, éclaboussures, pluie ou humidité.

ENVIRONNEMENT ET MISE AU REBUT DE L'APPAREIL

Ce produit pourrait contenir des substances considérées dangereuses pour la santé humaine et
I'environnement. Afin de prévenir la dispersion de substances nocives dans la nature, SIM2 BV
International fournit les informations suivantes concernant I'élimination et le recyclage des matériaux
en fin de vie de I'appareil.

Les déchets d'équipements électriques et électroniques (DEEE) ne doivent pas
étre jetés parmi les déchets ménagers (tri sélectif).

Ce symbole, figurant sur les produits, I'emballage et/ou les documents joints
fournis avec I'appareil, signifie que les équipements électriques et électroniques
usageés doivent étre correctement colletés en fin de vie utile.

== Concernant le traitement, la récupération et le recyclage des appareils usages,
se référer aux points de collecte conformément a la Iégislation nationale.

Vous pouvez contribuer a la sauvegarde de I'environnement en respectant les simples regles
suivantes :

En fin de vie du dispositif électrique et/ou électronique, remettre le produit a un centre de collecte des
déchets afin que le produit puisse étre recyclé.

Le produit peut étre repris gratuitement par le vendeur en cas d'achat d'un nouvel appareil équivalent
ou ayant les mémes fonctions.

Contacter SIM2 BV International pour des informations sur le distributeur le plus proche.

Pour plus d'informations sur le recyclage, la réutilisation ou le remplacement du produit, contacter
le service clientéle au numéro de téléphone figurant sur le manuel de I'utilisateur. Nous serons ravis
de fournir une assistance.

Finalement, nous recommandons de recycler tous les éléments d'emballage du produit afin de
protéger I'environnement (y compris I'emballage utilisé pour I'expédition).

Votre aide est précieuse pour réduire la quantité des ressources naturelles utilisées pour la fabrication
des équipements électriques et électroniques, réduire le nombre des déchets, et plus en général,
pour améliorer la qualité de la vie en garantissant que les substances potentiellement nocives ne
puissent étre rejetées dans I'environnement mais éliminées correctement.

Une élimination non conforme du produit usagé expose |'utilisateur aux sanctions prévues par la
législation en vigueur dans son pays.
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CONSIGNES DE SECURITE

DANGER

Suivre les instructions fournies.

Ne pas jeter I'appareil au feu ou I'exposer a la chaleur.

Ne pas lancer I'appareil, ne pas appliquer de coups avec un marteau ou autre objet et ne pas y
enfoncer de clous.

Ne pas utiliser ni laisser I'appareil a proximité de lieux présentant de trés hautes températures, par
exemple prés d'un radiateur ou dans une voiture fermée en plein soleil.

Eviter que I'appareil ne se mouille ou n'entre en contact avec des substances liquides.

AVERTISSEMENT
Ne pas utiliser I'appareil s'il émet des odeurs inhabituelles, s'il se réchauffe, s'il change de couleur ou
de forme, ou en présence d'anomalie durant I'utilisation, la recharge ou le stockage.

AVERTISSEMENT - UTILISATION EN ENVIRONNEMENTS HUMIDES

Le TS522D+S n'est pas un étanche.

Durant I'utilisation, le protéger de I'eau et ne pas I'utiliser en environnements humides.

En cas de contact avec tout liquide, éliminer immédiatement I'humidité avec un chiffon sec.
Installer I'appareil uniqguement sur des surfaces stables et a niveau. Ne pas utiliser cet appareil a
I'envers ou incliné.

Installer I'appareil dans un endroit ol I'eau ne peut pas pénétrer.

Ne pas incliner I'appareil ou le maintenir incliné si celui-ci a été exposé a de I'eau ou gouttes d'eau.
Dans la mesure ou I'eau peut pénétrer dans I'appareil, ne pas I'incliner lorsqu'il est mouillé.

L'eau pourrait entrer dans I'appareil. Ne pas déplacer I'appareil lorsqu'il est mouillé.

Ne pas utiliser I'adaptateur CA a proximité de sources d'eau.

Tenir la pile de la télécommande hors de la portée des enfants.

Celle-ci peut étre source d'incendie ou de brilure chimique si manipulée de fagon incorrecte.

Ne pas recharger, démonter ou surchauffer la pile a des températures supérieures a 100°C.
Remplacer la pile uniguement par une autre de type et modéle identiques (CR2025).

INSTALLATION DE L'APPAREIL
Toujours installer I'appareil sur une surface plane et stable.

Eviter d'installer I'appareil dans les lieux suivants :

e surun téléviseur couleurs (I'image pourrait étre déformée en raison de la connexion Bluetooth)
. pres d'une platine cassette (ou appareil émettant un champ magnétique) ceci pourrait interférer
avec le son.

a la lumiere directe du soleil

dans un lieu extrémement chaud ou froid

dans un lieu soumis a des vibrations ou autres mouvements

dans un lieu extrémement poussiéreux

dans un lieu présentant des fumées ou des huiles chaudes (par exemple, une cuisiniére).
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ATTENTION

o Lorsque I'appareil fonctionne, ne pas le placer sur le cété, ne pas I'appuyer et ne pas le suspendre
a quoi que ce soit.

o Ne pas s'asseoir et ne pas monter sur |'appareil.

o Ne pas installer I'appareil au mur ou au plafond. Il pourrait tomber et causer des dommages.

ATTENTION

e  Certains éléments des haut-parleurs sont magnétiques. Les objets métalliques peuvent étre
attirés par les haut-parleurs. Ne placer de cartes de crédit ou autres supports de stockage
magnétiques a proximité des enceintes car les informations qu'ils contiennent pourraient étre
effacées.

NOUS VOUS REMERCIONS D'AVOIR ACHETE UN PRODUIT RADIOCUBO BRIONVEGA.
Avec la radio FM/DAB/DAB+ Bluetooth TS522D+S, vous pourrez écouter la musique diffusée par
les fréquences FM/DAB/DABH+, celle contenu dans votre baladeur numérique et sur un téléphone
portable compatible par connexion Bluetooth, et celle raccordée a I'entrée AUX.

Avant d'utiliser le produit, merci de lire attentivement ces instructions sur I'usage correct de I'appareil.
Une fois la lecture terminée, conserver cette notice en lieu slr pour toute consultation ultérieure.

TECHNOLOGIE SANS FIL BLUETOOTH

La technologie sans fil Bluetooth permet de connecter des appareils compatibles sans utiliser de
cables. Pour établir une connexion avec la technologie sans fil Bluetooth, il n'est pas nécessaire que
|'appareil et autre dispositif se trouvent face a face. Il suffit que la distance entre les deux appareils ne
dépasse pas 10 metres. La connexion peut subir des interférences provoquées par des obstacles
tels que les murs ou autres appareils électroniques.

L'appareil est conforme a la spécification Bluetooth v4.0. Contacter les fabricants des autres
dispositifs a relier afin de déterminer leur compatibilité avec cet appareil. Certaines restrictions sont
possibles quant a I'utilisation de la technologie Bluetooth dans certains pays. Contacter les autorités
locales ou votre prestataire de service.

CONTENU DU COFFRET
L'emballage contient :
Radio TS522D+S
Secteur externe CA
Télécommande avec pile
Notice d'instructions
Sac porte-radio

En absence d'un de ces éléments, contacter votre distributeur.
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INSTALLATION ET REMPLACEMENT DE LA PILE DE LA TELECOMMANDE

La télécommande est fournie avec une batterie de type « CR2025 », laquelle doit étre installée.
Lorsque la portée de la télécommande diminue ou si elle cesse de fonctionner correctement, la pile
doit alors étre remplacée.

Pour effectuer cette opération simple, procéder comme suit :

1. Sortir le compartiment a piles comme indiqué dans les
instructions imprimées a l'arriére de la télécommande.

2. En cas de remplacement, retirer la batterie, insérer une
nouvelle pile CR2025 comme indiqué sur l'image ci-
dessous (en s'assurant que le cété avec le symbole « + »
soit orienté vers le haut).

3. Réinsérer le compartiment a pile dans son logement.

ATTENTION :

Les piles au lithium peuvent exploser ou causer des brllures si elles sont démontées, court-
circuitées, rechargées, exposées a |'eau, au feu ou a des températures élevées. Ne pas conserver
de piles dans les poches, sacs ou autre récipient contenant des objets métalliques, ne pas les
mélanger avec d'autres types de piles usagées, ou les stocker a proximité de matieres dangereuses
ou combustibles. Conserver les piles dans un lieu frais, sec et aéré. Respecter les lois et reglements
applicables en matiére de transport et de mise au rebut.

DEMARRAGE

1. Retirer le film de protection du compartiment a pile de la télécommande comme indiqué sur
la figure.

2. Brancher le bloc d'alimentation fourni a I'entrée sur I'entrée CC située a I'arriere de la radio.
Brancher I'autre extrémité du bloc d'alimentation a une prise CA. Le message « 00:00 » s'affiche
lors de I'allumage de I'écran.

3. Allumer I'appareil en appuyant sur le bouton de veille situé sur I'unité principale ou sur la
télecommande. La radio passera en mode DAB et procédera au balayage des stations de
radio. Une fois le balayage terming, I'appareil utilisera automatiquement les informations de
date et heure collectées a partir des stations de radio DAB trouvées.
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ECOUTER LA RADIO DAB.

1.

L'opération de balayage doit étre effectuée lors du premier allumage. L'icone DAB sur I'écran
s'allumera et le processus de balayage commencera (cette opération pourrait prendre quelques
minutes).

Avec la télécommande, appuyer sur la touche MODE pour sélectionner le mode DAB. Sur
I'unité principale, appuyer sur la molette MODE pour accéder aux différents modes, puis
sélectionner DAB.

Appuyer sur la touche INFO pour afficher les informations relatives a la station de radio
sélectionnée (en fonction des disponibilités offertes par la station émettrice - diffuseur)

Sur la télécommande, appuyer sur les touches @ pour naviguer dans la liste des stations
DAB trouvées. Sur I'unité principale, utiliser la molette MENU/SELECT pour écouter la station
DAB suivante ou précédente détectée.

Appuyer sur la touche SCAN pour effectuer un balayage des stations de radio disponibles en
mode DAB.

ECOUTER LA RADIO FM

1.

Avec la télécommande, appuyer sur la touche MODE pour sélectionner le mode FM. L'écran
affichera une fréquence FM, par exemple, « 102,5 ». L'icobne FM s'allumera sur I'écran. Sur
I'unité principale, appuyer sur la molette MODE pour accéder aux différents modes, puis
sélectionner FM.

Avec la télécommande, appuyer sur les touches @ @ pour naviguer dans les fréquences FM :
une pression de la touche permet d'augmenter ou de diminuer la fréquence de 50 kHz. Sur I'unité
principale, utiliser la molette MENU / SELECT pour augmenter ou diminuer la fréquence FM.

Maintenir une des touches @ enfoncée pour trouver la fréquence radio disponible
suivante ou précédente, ou appuyer sur la touche SCAN de la télécommande pour rechercher
directement la station suivante. Lorsqu'une station de radio est trouvée, la recherche s'arréte
automatiquement. Sur I'unité principale, utiliser la molette BT PAIR/SCAN pour trouver la
fréquence radio FM disponible successive.

Appuyer sur la touche INFO pour afficher les informations relatives a la station de radio
sélectionnée (en fonction des disponibilités offertes par la station émettrice).

Appuyer 4 fois sur le bouton INFO pour accéder a la fonction MONO/STEREO de la station
FM. Appuyer sur la touche ENTER pour passer du mode MONO & STEREO ou vice et versa.
En mode STEREO, cette icone s'allumera sur I'écran ¢=.

MEMORISER ET RAPPELER UNE STATION DE RADIO (PRESELECTIONS)

1.

Pour mémoriser les stations de radio préférées dans les cases de mémoire prévues a cet effet
(présélections) numérotées de 1 a 5, procéder comme suit :

Appuyer et maintenir la touche numérotée @ enfoncée, correspondant

ala case de mémoire dans laquelle mémoriser la station actuellement affichée al'écran, jusqu'a
ce que le message « STORED# » indiquant que la radio est mémorisée s'affiche a I'écran
(# indique le numéro de la case mémoire dans laquelle la radio est mémorisée ex :
« STOREDS » - radio mémorisée dans la case de mémoire 3).
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Pour mémoriser les stations de radio préférées dans les cases de mémoire prévues a cet effet
(présélections) numérotées de 6 a 10, procéder comme suit :
Appuyer une fois sur la touche SHIFT.

Appuyer et maintenir la touche numérotée @ enfoncée, correspondant a

la case de mémoire dans laquelle mémoriser la station actuellement affichée a I'écran, jusqu'a
ce que le message « STORED# » indiquant que la radio est mémorisée s'affiche a I'écran
(# indique le numéro de la case mémoire dans laquelle la radio est mémorisée ex :
« STOREDS » - radio mémorisée dans la case de mémoire radio mémorisée dans la case de
mémoire 6).

Il est possible de mémoriser jusqu'a 10 stations de radio DAB et 10 stations de radio FM
(la fréquence de station FM mémorisée par défaut sur toutes les touches de présélection est
87,50 MHz).

Pour rappeler une des 10 radios présélectionnées, procéder comme suit :

Pour les présélections mémorisées de 1 a5, appuyer sur une des touches @ .

Pour accéder aux présélections mémorisées de 6 a 10, appuyer une fois sur la touche SHIFT
(I'indication « SHIFT » s'affichera sur I'écran de I'appareil), puis sur la touche correspondant a
la radio mémorisée souhaitée.

MODE DE CONNEXION ET DE FONCTIONNEMENT DE L'APPAREIL AVEC LATECHNOLOGIE
SANS FIL BLUETOOTH.

La radio TS522D+S peut se connecter a tout des dispositifs Bluetooth. La procédure de connexion
peut varier d'un appareil a I'autre. Consulter le manuel d'instructions de votre dispositif Bluetooth
pour connaitre la procédure de connexion a I'appareil.

1.

Lors du premier acces a ce mode, I'appareil se mettra en « attende de connexion ». Le voyant
clignotera et il sera alors possible d'associer un dispositif déja relié. Si le dispositif a connecter
dispose d'un mode Bluetooth activé, il se connectera automatiquement a la radio.

Allumer le dispositif Bluetooth (par exemple un SmartPhone), entrer dans le menu de configuration
du mode Bluetooth et lancer la procédure de balayage des dispositifs disponibles. L'indication
TS522D+S s'affichera dans la liste des dispositifs détectés.

Connecter le dispositif a la radio TS522D+S. L'indication « Connecté » s'affichera sur le dispositif et
le voyant de la radio s'arrétera de clignoter et rester allumé en permanence (si I'association a réussi).
La radio TS522D+S sera alors en mesure de lire les fichiers musicaux contenus dans le
dispositif associé.

Méme si un dispositif est connecté par Bluetooth, il est toujours possible de connecter un autre
dispositif Bluetooth. Il suffit de déconnecter le dispositif actuellement connecté en appuyant
sur la touche PAIR pendant environ 3 secondes jusqu'a I'émission d'un « bip » sonore. Il est
également possible de déconnecter le dispositif directement a partir du menu Bluetooth du
périphérique associé. L'appareil passera directement en mode d'association et il ne restera
plus qu'a associer |'autre dispositif.
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ATTENTION :
Concernant les téléphones portables avec Bluetooth 2.0, un mode de passer sera demandé pour
procéder a I'association. Saisir la chaine suivante : 0000 (zérozérozérozeéro).

LECTURE DE MUSIQUE

L'appareil a associer a la radio TS522D+S doit supporter le profil AVRCP (Audio Video Remote
Control Profile) afin de pouvoir controler la lecture. Consulter le manuel d'utilisation de I'appareil.
Duran la lecture de la musique :

1. Touche PLAY/PAUSE @
a. Appuyer une fois sur cette touche pour mettre la lecture en pause.
b. Appuyer a nouveau sur cette touche pour reprendre la lecture.

2. Touche VOL- @ (sur I'unité principale, tourner la molette VOL/STB vers la gauche)
a. Appuyer une fois pour diminuer le volume d'un cran.
b. Appuyer et maintenir la touche enfoncée pour diminuer le volume en continu.

3. Touche VOL+ @ (sur I'unité principale, tourner la molette VOL/STB vers la gauche)
a. Appuyer une fois pour augmenter le volume d'un cran.
b. Appuyer et maintenir cette touche pour augmenter le volume de fagon continue
(une fois atteint le niveau maximum, I'écran indiquera VOL MAX).

ATTENTION :
écouter la musique a un volume modéré. L'exposition continue a un volume élevé peut endommager
I'appareil auditif.

CONNECTER LE DERNIER APPAREIL BLUETOOTH ASSOCIE.

Une méthode de connexion rapide de la radio TS522D+S au dernier dispositif associé est proposée
ci-aprés.

Lorsque I'appareil est en mode veille, appuyer sur la touche STANDBY et entrer dans le mode BT en
utilisant le bouton MODE (si I'appareil est allumé mais dans un autre mode, appuyer sur la touche
MODE jusqu'a I'apparition de l'inscription BT). Allumer le dispositif Bluetooth a associer. Celui-Ci
se connectera automatiquement. Le voyant correspondant au mode Bluetooth s'allumera lorsque
la connexion sera effectuée. Si I'appareil ne parvient pas a trouver le dernier dispositif associé, il
passera en mode d'attente de connexion. Ce mode permet de connecter les autres dispositifs
précédemment associés a |'appareil.

REINITIALISATION DE LA MEMOIRE DE LA RADIO

L'appareil peut mémoriser jusqu'a 8 dispositifs Bluetooth différents. Pour effacer la mémoire
manuellement, activer le mode de BT. En mode d'association (voyant a clignotement rapide), appuyer
deux fois sur la touche PAIR (avec un intervalle d'environ une seconde entre chaque pression) jusqu'a
I'émission d'un « bip » sonore. Le voyant indiquant I'état du mode Bluetooth s'arrétera de clignoter
et s'éteindra, puis se remettra a clignoter.

ATTENTION :

Aprées avoir completement effacé la mémoire, I'appareil entreraimmédiatement en mode d'association
et il sera nécessaire de réassocier et connecter un nouveau dispositif Bluetooth.
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LECTURE D'UN DISPOSITIF CONNECTE A L'ENTREE AUX
1. Brancher la prise du cable (non fourni) a I'entrée AUX IN du dispositif externe (ex : lecteur MP3)

2. Utiliser la touche MODE sur la téléecommande pour accéder au mode AUX IN ou en appuyant
sur la molette MODE de la radio jusqu'a affichage de la source AUX IN. L'indication AUX IN
s'affichera sur I'écran.

3. Utiliser le dispositif pour gérer la lecture. Le niveau de volume peut étre contrdlé soit par
I'appareil connecté soit par la radio. En utilisant le bouton MUTE de la télécommande, il est
possible de couper le son. Appuyer sur ce méme bouton pour le réactiver.

CONFIGURER L'APPAREIL

Appuyer sur la touche MENU de la télécommande ou appuyer et maintenir enfoncée la touche
MENU/SELECT de I'unité principale pour accéder au menu des différents modes.

Appuyer sur les touches de la télécommande ou tourner la molette MENU/SELECT
de la radio pour sélectionner I'option de menu désirée et appuyer sur la touche ENTER de la
télécommande ou sur la molette MENU/SELECT de la radio pour accéder au sous-menu ou pour
enregistrer les parametres. Appuyer sur la touche RETOUR pour revenir au niveau précédent, ou
appuyer sur la touche MENU pour quitter.

MENUS DISPONIBLES EN MODE DAB

Appuyer sur la touche MENU pour accéder aux diverses fonctions du mode DAB.

Les touches permettent de naviguer parmi les différentes rubriques du menu.
Appuyer sur la touche ENTER pour accéder a I'élément de menu sélectionné.

FULL SCAN : cette option permet d'effectuer un balayage complet des canaux DAB.

P = T o T L. y
M & B

“FULLSCAN
MANUAL TUNE : cette option permet de régler la fréquence DAB & syntoniser.
SMAN_ TUNE

Appuyer sur les touches @ @ pour régler la fréquence et appuyer sur ENTER pour confirmer
(ex:174.928 MHz)
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La puissance du signal de la fréquence configurée manuellement s'affichera sur I'écran pour la
syntonisation.

DAB
X7 %) ()
A A )

Le symbole > est un indicateur indiquant la puissance du signal. Cela signifie que le signal de cette
station DAB est suffisamment fort pour en permettre la syntonisation. Le symbole --- indique quant
a lui I'absence de signal.

Appuyer deux fois sur la touche MENU pour revenir en mode DAB, ou appuyer trois fois sur BACK
pour écouter la station DAB syntonisée.

MENU DISPONIBLE EN MODE FM
Appuyer sur la touche MENU pour accéder aux diverses fonctions du mode FM.

Les touches @ @ permettent de naviguer parmi les différentes rubriques du menu.
Appuyer sur la touche ENTER pour accéder a I'élément de menu sélectionné.

AUDIO
Cette fonction permet de configurer le mode d'écoute sur MONO ou STEREO en mode FM.

AUD D

MENU DISPONIBLE DANS TOUS LES MODES

Appuyer sur la touche MENU pour accéder aux fonctions communes a tous les modes de la radio
TS522D+S.

Les touches @ @ permettent de naviguer parmi les différentes rubriques du menu.

Appuyer sur la touche ENTER pour accéder a I'élément de menu sélectionné.

DATE/TIME (DATE/HEURE)
Cette fonction permet de régler manuellement la date et I'neure de I'horloge. Il est également possible
de procéder a ce réglage en utilisant le signal regu de I'émetteur de la station DAB.
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MANUAL (MANUEL)

Appuyer sur les touches @ @ de la télécommande ou tourner la molette MENU/SELECT de I'unité
principale pour régler I'heure et la date. Appuyer sur la touche ENTER de la télécommande ou sur la
touche MENU/SELECT sur I'appareil pour confirmer et enregistrer les informations.

pag

 MRNUAL

En sélectionnant cette option, la radio utilisera les informations de date et heure fournies par
I'émetteur de la radio.

AL

TIME MODE (HEURE)
Cette fonction permet de configurer le format de I'heure sur 12 ou 24 heures.

TIMEMOIE

SNOOZE (REPETITION)
Cette fonction permet de définir I'intervalle de temps pour la répétition de I'alarme (Snooze).

Appuyer sur les touches @ @ de la télécommande ou tourner la molette MENU/SELECT de
I'unité principale pour régler l'intervalle de 5 a 15 minutes par pas d'une minute.

Appuyer sur la touche ENTER de la téléecommande ou sur la molette MENU/SELECT de I'unité
principale pour enregistrer la valeur sélectionnée.

Pour désactiver la fonction de répétition Snooze, appuyer sur I'unité principale.
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SET EQ (CONFIGURATION DE L'EGALISATION)
Cette fonction permet de configurer I'égalisation de la radio.

Appuyer sur les touches @ de la télécommande ou tourner la molette MENU/SELECT de
I'unité principale pour sélectionner une des options d'égalisation mémorisée : CLASSIC, POP, FLAT,
ROCK, JAZZ. Appuyer sur la touche ENTER de la télécommande ou sur la molette MENU/SELECT
de I'unité principale pour confirmer le choix.

RESET (REINITIALISATION)

Cette fonction permet de supprimer tous les réglages et de restaurer la configuration usine.
Sélectionner I'option YES (OUI) et appuyer sur la touche ENTER de la télécommande ou sur la
molette MENU / SELECT de I'unité principale pour restaurer les réglages usine, ou sur NO (NON)
pour annuler I'opération.

ATTENTION : tous les réglages de date, heure, alarme, égalisation et présélection de stations de
radio seront perdus.

FIRMWARE VERSION (VERSION DU MICROLOGICIEL)
Cette option permet d'afficher la version du micrologiciel installée sur I'appareil.

M Ly Bin =pag’” 1 aux Ve
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UTILISATION DE L'ALARME
Réglage de I'alarme

1. Allumer la radio et appuyer sur la touche L1} ou sur la touche L2 de la télécommande pour
sélectionner I'alarme 1 ou I'alarme 2.

L'icone L] ou l'icbne L) commencera a clignoter sur I'écran.

Appuyer sur la touche ENTER pour accéder au menu Alarme. Appuyer sur les touches @ @ de
la télécommande ou tourner la molette MENU/SELECT de 'unité principale pour régler I'heure de
déclenchement de I'alarme. Appuyer sur la touche ENTER ou sur la molette MENU/SELECT pour

confirmer le choix o et passer a la fonction suivante L2} , OU appuyer sur la touche BACK pour
revenir au menu précédent.

Apres avoir configuré I'heure de I'alarme, il est possible de sélectionner la source de I'alarme (DAB/
FM/Buzzer).

L'option suivante consiste a configurer la fréquence de répétition de I'alarme parmi les propositions
suivantes :

Daily (quotidien) - Weekdays (du lundi au vendredi) - Weekends (samedi/dimanche) - jour précis (une
fois) - .

Lorsque I'alarme est activée et enregistrée, I'icone de I'alarme 1 et/ou 2 s'affichera sur I'écran pour
en indiquer I'activation.

Set time
(hour, Minute)

]

Set Source
(DAB/FM/Buzzer)

v

Set Repetition
(Daily/Weekdays/Weekends/
Sun/Mon/Tue/Wed/Thu/Fri/Sat)

v

Set ON/OFF

]

SAVED
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ACTIVER OU DESACTIVER L'ALARME

En mode veille, appuyer sur la touche W ousurlatouche & de la télécommande pour activer ou
désactiver les alarmes. Il est également possible d'allumer la radio, d'appuyer sur la touche L ou sur

la touche 2] pour sélectionner I'alarme 1 ou 2, appuyer sur les touches @ de la télécommande
pour sélectionner ON/OFF et confirmer la sélection en appuyant sur la touche ENTER.
Les icones s'afficheront sur I'écran, confirmant donc que I'alarme a été activée.

OPTION SNOOZE (REPETITION) ET INTERRUPTION DE L'ALARME

Lorsque I'alarme sonne, appuyer sur la touche SNOOZE de la télécommande pour réenclencher
I'alarme aprés un laps de temps défini (en fonction des paramétres configurés dans le menu
correspondant - la valeur par défaut est de 5 minutes) ou en appuyant sur la molette VOL/STANDBY
de l'unité principale.

Durant le fonctionnement de la fonction SNOOZE, I'icone Z apparaitra sur I'écran, indiquant
['activation du mode.

Pour arréter I'alarme, appuyer sur n'importe quelle touche de la télécommande, autre la touche
SNOOZE, ou sur n'importe quelle molette de I'unité principale outre VOL/STANDBY.
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FCC Warning

This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference,
and (2) this device must accept any interference received, including interference
that may cause undesired operation.

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for
a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and
on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

. Reorient or relocate the receiving antenna.

. Increase the separation between the equipment and receiver.

. Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that
to which the receiver is connected.

. Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Radiation Exposure Statement

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This equipment should be installed and operated with minimum distance
20cm between the radiator and your body.

SIM2 BV INTRNATIONAL s.r.l.
Viale Lino Zanussi, 11

33170 Pordenone

Tel. +39.0434.383292

Email: info@brionvega.com
Web: www.brionvega.it

Web: www.radiocubo.it




